
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & STEEL PILOT - 45°
CUTTER & STEEL PILOT FITS .35 MUZZLE

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45° CUTTER & STEEL PILOT FITS .35 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080587350
Mfr. No.:
Caliber: 35 Caliber (.358)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.2kg
UPC: 050806016903

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
von BROWNELLS. Dieser Cutter ist ein hochwertiges Werkzeug, das für die Bearbeitung von Mündungen und
Zylindern entwickelt wurde. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Bei unsachgemäßer Verwendung kann das Produkt Verletzungen oder Schäden verursachen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur in gut beleuchteten Bereichen.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nähe befinden, während Sie das Produkt
verwenden.
Halten Sie den Cutter immer von Ihrem Körper und anderen Personen fern.
Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
Vergewissern Sie sich, dass der Pilot korrekt eingesetzt ist, um eine sichere und präzise Anwendung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie den Cutter nicht auf Materialien, die nicht für den Cutter geeignet sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie, dass alle Teile des Sets vorhanden sind: Cutter, Griff und Pilot.
Wählen Sie den richtigen Pilot für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.

Installation des Piloten2.

Entfernen Sie den Cutter aus der Verpackung.
Setzen Sie den gewählten Pilot in den Cutter ein, bis er einrastet.

Verwendung des Cutters3.

Halten Sie den Cutter mit einer Hand am Griff und führen Sie ihn vorsichtig an die Mündung oder
Kammeröffnung.
Drehen Sie den Cutter gleichmäßig und mit leichtem Druck, um die Kanten zu brechen oder zu
fasen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Fortschritte, um sicherzustellen, dass die Arbeit gleichmäßig erfolgt.



Nach der Verwendung4.

Reinigen Sie den Cutter und den Pilot von Rückständen und lagern Sie sie in der Polypropylenbox.
Überprüfen Sie den Cutter auf Beschädigungen, bevor Sie ihn erneut verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Verwenden Sie keine unsachgemäßen Entsorgungsmethoden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von BROWNELLS
oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie auch Informationen zu Rückrufen und
Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung des
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste
Priorität.



Safety Instruction Guide for 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Introduction
Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot. This product is designed
to help you achieve clean bullet exits and efficiently chamfer revolver cylinder chamber mouths. To ensure safe
and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the cutter.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cutter and pilots for any signs of damage or wear before use.
Follow all local regulations regarding the use of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Sharp Edges: The cutter has sharp edges that can cause cuts. Handle with care and avoid direct contact
with the cutting edges.
Proper Alignment: Ensure that the cutter and pilot are properly aligned before use to prevent accidents or
damage.
Secure Workpiece: Always secure the workpiece being chamfered to prevent it from moving during the
operation.
Work Environment: Use the cutter in a welllit and organized workspace to minimize risks of accidents.
Avoid Distractions: Stay focused while using the tool and avoid distractions that may lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including the cutter, handle, and pilot.
Ensure that your workspace is clean and free of any obstructions.

Installing the Pilot:2.

Select the appropriate pilot for your caliber.
Insert the pilot into the cutter until it is securely locked in place.

Using the Cutter:3.

Attach the handle to the cutter.
Position the cutter at a 45° angle to the workpiece.
Apply gentle pressure while rotating the cutter to chamfer the edges.
Do not force the cutter; let it do the work to avoid damaging the tool or the workpiece.

PostUse Cleaning:4.

After use, clean the cutter and pilots with a soft cloth to remove any debris.



Store the cutter and pilots in the provided polypropylene box to protect them from damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product and any damaged parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options for metal
components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the product, please refer to the provided contact details in the
product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Bisel de 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Bisel de 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT de
BROWNELLS. Este producto está diseñado para ayudarte a lograr un biselado limpio en las bocas de cañón y
cilindro, facilitando recargas rápidas. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cortador y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
cortador.
Inspecciona el cortador y sus componentes antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el cortador si está dañado o si no funciona correctamente.
Almacena el cortador en un lugar seco y seguro, en su caja original, para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Peligro de Corte: El cortador tiene bordes afilados. Maneja con cuidado y evita el contacto con la piel.
Alineación del Cortador: Asegúrate de que el piloto esté correctamente alineado antes de usar el
cortador. Esto ayuda a evitar cortes irregulares y lesiones.
Uso en Superficies Estables: Realiza el biselado en una superficie plana y estable para evitar
accidentes.
No Fuerces el Cortador: Si sientes resistencia al usar el cortador, detente y revisa si hay obstrucciones
o problemas de alineación. No fuerces el cortador, ya que esto puede causar daños o lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los componentes: cortador, mango y piloto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación del Piloto:2.

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que estás utilizando.
Inserta el piloto en el cortador y asegúrate de que esté bien ajustado.

Uso del Cortador:3.

Sujeta firmemente el mango del cortador.
Coloca la boca del cañón o cilindro en el cortador, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Gira el mango suavemente para realizar el biselado. No apliques demasiada presión.
Inspecciona el biselado para asegurarte de que se haya realizado correctamente.

Limpieza y Mantenimiento:4.



Después de usar el cortador, límpialo con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Revisa el cortador y el piloto regularmente para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
El cortador y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de productos de acero.
No deseches el cortador en la basura común. Investiga puntos de reciclaje o eliminación adecuados en tu
área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o preocupaciones sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de
seguridad a través del sistema Safety Gate de la UE.

Recuerda que seguir estas directrices no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza el rendimiento
y la durabilidad de tu cortador. ¡Disfruta de un uso seguro y efectivo de tu Cortador de Bisel de 45°!



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45° MUZZLE/CYLINDER
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Chanfrein à 45° MUZZLE/CYLINDER de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour
faciliter le chanfreinage des bouches de canon et des cylindres de revolver, garantissant une sortie propre de la
balle. Pour une utilisation en toute sécurité, il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du cutter et du pilote pour détecter toute usure ou dommage.
Garde le cutter hors de portée des enfants et des animaux.
Utilise toujours des lunettes de protection et des gants lors de l'utilisation du cutter.
Ne laisse jamais le cutter sans surveillance lorsque tu l'utilises.
En cas d'accident ou de blessure, consulte immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation du Cutter :

Assuretoi que le cutter est correctement fixé avant de l'utiliser.
Ne force pas le cutter ; laissele faire le travail pour éviter les accidents.

Manipulation du Pilote :

Vérifie que le pilote est bien en place avant de commencer le chanfreinage.
Ne change pas le pilote pendant que le cutter est en mouvement.

Environnement de Travail :

Utilise le cutter dans un espace bien éclairé et dégagé.
Évite les surfaces glissantes ou instables lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Cutter :1.

Prends le cutter et le pilote fournis dans l'emballage.
Insère le pilote dans le cutter jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.
Vérifie que tout est bien aligné avant de commencer.

Utilisation du Cutter :2.

Place le cutter sur la bouche de canon ou le cylindre à chanfreiner.
Applique une pression constante et uniforme tout en tournant le cutter.
Retire le cutter délicatement après avoir terminé le chanfreinage.

Entretien :3.

Nettoie le cutter après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Stocke le cutter dans sa boîte en polypropylène pour le protéger.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du cutter et des pilotes conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le cutter dans des poubelles ordinaires. Renseignetoi sur les points de collecte pour les outils
tranchants.
Assuretoi que le produit est hors d'usage avant de le jeter pour éviter tout risque d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter les
ressources disponibles auprès des autorités locales ou des plateformes de sécurité.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Merci d'utiliser le
Cutter de Chanfrein à 45° MUZZLE/CYLINDER de BROWNELLS de manière responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Cutter per
Smussatura a 45°
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter per Smussatura a 45° BROWNELLS. Questo strumento è progettato per smussare
i bordi delle rigature e le bocche delle camere dei cilindri per ricariche rapide. È importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il cutter lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non utilizzare il cutter se è danneggiato o usurato.
Conserva il cutter in un luogo asciutto e sicuro dopo l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il cutter su una superficie stabile e piana per evitare incidenti.
Assicurati che il pilota sia correttamente allineato prima di utilizzare il cutter.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso; lascia che il cutter faccia il lavoro.
Non tentare di smussare materiali diversi da quelli raccomandati.
In caso di contatto con la pelle o gli occhi, sciacqua immediatamente con acqua e cerca assistenza
medica se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Cutter:1.

Apri la scatola di polipropilene e rimuovi il cutter, il manico e il pilota.
Assicurati che il pilota sia completamente inserito nel cutter per garantire un allineamento
corretto.

Utilizzo del Cutter:2.

Posiziona il materiale da smussare su una superficie stabile.
Tieni il cutter con una mano e il manico con l'altra.
Applica una leggera pressione e inizia a smussare i bordi del materiale.
Controlla frequentemente il lavoro per assicurarti di ottenere il risultato desiderato.

Manutenzione:3.

Dopo l'uso, pulisci il cutter con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Controlla regolarmente il cutter e il pilota per segni di usura e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il cutter e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il cutter nell'indifferenziato; verifica se ci sono opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il fornitore o il
rivenditore presso il quale è stato acquistato il cutter. Assicurati di avere il numero di modello e la prova
d'acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Cutter per
Smussatura a 45°. Ricorda che la tua sicurezza è la priorità principale. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT fra BROWNELLS. Dette
verktøyet er designet for å chamfre kanter på riflingen og munnstykkene på revolversylindere, noe som gir en
ren kuleutgang og raskere omlasting. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les og forstå alle instruksjoner før bruk.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr under bruk.
Kontroller verktøyet for skader før hver bruk. Ikke bruk et skadet verktøy.
Unngå å bruke verktøyet i fuktige eller våte omgivelser.
Hold arbeidsområdet ryddig og godt opplyst.
Bruk verktøyet kun til dets tiltenkte formål.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Sørg for at verktøyet er riktig justert før bruk.
Bruk alltid det anbefalte håndtaket og piloten.
Ikke påfør for mye trykk når du chamfrer, da dette kan skade verktøyet og dets komponenter.
Hold hender og ansikt unna kutteområdet under bruk.
Unngå å bruke verktøyet hvis du er trett eller under påvirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av håndtak og pilot:1.

Fest piloten til kutteren i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at alt er sikkert festet før bruk.

Bruk av kutteren:2.

Plasser kutteren mot kanten av munnstykket eller riflingen som skal chamfres.
Påfør jevnt trykk og roter kutteren i en sirkulær bevegelse.
Kontroller jevnlig for å sikre at chamfringen er ensartet.

Rengjøring og vedlikehold:3.

Rengjør verktøyet etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at alle komponenter er avhendet på en miljøvennlig måte.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsmetoder for metall og plast.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt den relevante
EUbaserte kontaktpunktet. Du kan også sjekke for oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler på
EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcje bezpieczeństwa dla narzędzia
chamferującego 45° MUZZLE/CYLINDER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia chamferującego 45° MUZZLE/CYLINDER. Niniejszy dokument zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać podczas użytkowania tego produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie bezpieczeństwo oraz prawidłowe
użytkowanie narzędzia.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj narzędzia wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z narzędzia.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego narzędzia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim służbom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnej średnicy otworów, dla których narzędzie jest przeznaczone.
Nie używaj narzędzia w warunkach, które mogą prowadzić do poślizgu lub niepewności.
Unikaj kontaktu narzędzia z wodą lub innymi cieczami, które mogą wpłynąć na jego działanie.
Nie używaj narzędzia w pobliżu łatwopalnych substancji lub materiałów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż narzędzia:1.

Umieść narzędzie w uchwycie, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowane.
Sprawdź, czy pilot jest odpowiednio zainstalowany i stabilny.

Użytkowanie narzędzia:2.

Użyj narzędzia chamferującego w odpowiedniej pozycji, aby uzyskać najlepsze wyniki.
Delikatnie i równomiernie prowadź narzędzie wzdłuż krawędzi, aby uniknąć uszkodzeń.
Po zakończeniu pracy, oczyść narzędzie z wszelkich pozostałości i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia chamferującego 45°
MUZZLE/CYLINDER, prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami lub producentem.



Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa i
skuteczności użytkowania narzędzia. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego korzystania z produktu!



Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä
tuote on suunniteltu tarkkuusviisteiden tekemiseen .35 kaliiperin luotien ja revolverin sylinterien
kammiokäyttöön. Lue nämä ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan aikuisilla, jotka tuntevat aseiden käsittelyyn
liittyvät turvallisuusohjeet.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä leikkuria muuhun kuin viisteiden tekemiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tätä tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti, jotta vältät onnettomuudet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä leikkuria vain suositellussa 45° kulmassa.
Varmista, että pilotti on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä koskaan ohita turvallisuusohjeita tai käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä.
Vältä liiallista painetta leikkurilla, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkurin liikkuvilta osilta käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että kaikki tarvittavat osat (leikkuri, kahva, pilotti) ovat mukana ja ehjiä.

Asennus2.

Kiinnitä pilotti leikkuriin ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että pilotti on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö3.

Aseta leikkuri haluamaasi kulmaan.
Käynnistä leikkuri ja vie se hitaasti ja tasaisesti luodin tai sylinterin suulle.
Pidä leikkuri vakaana ja käytä kevyttä painetta.

Lopetus4.

Kun olet valmis, sammuta leikkuri ja irrota pilotti.
Puhdista työkalu huolellisesti käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä teräviä tai vaarallisia osia tavalliseen roskakoriin.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota lisäohjeita ja tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikissa työskentelyissä. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta
vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT från BROWNELLS. Denna
produkt är utformad för att effektivt bryta kanterna på riflingen och fasa mynningarna på revolvercylindrar. För
att säkerställa en säker och effektiv användning av detta verktyg, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella spån eller skräp som kan flyga iväg vid
användning.
Använd handskar för att skydda händerna och för att få ett bättre grepp om verktyget.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd endast verktyget för dess avsedda ändamål, dvs. för att fasa mynningar på vapen.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning noggrant.

Instruktioner för installation och användning

Installation av verktyget:1.

Välj rätt pilot för den kaliber du ska arbeta med.
Sätt in piloten i verktyget och se till att den sitter ordentligt.
Använd handtaget för att få ett bra grepp och kontroll över verktyget.

Användning av verktyget:2.

Placera verktyget i mynningen eller cylindern som ska bearbetas.
Rotera verktyget långsamt och jämnt för att fasa kanterna.
Kontrollera regelbundet att verktyget är korrekt inriktat för att säkerställa ett jämnt resultat.
Rengör verktyget efter användning för att ta bort skräp och förlänga livslängden.

Avsluta arbete:3.

Kontrollera att inga spån eller skräp finns kvar i arbetsområdet.
Förvara verktyget i den medföljande polypropylenlådan för att skydda det när det inte används.

Avfallshantering
Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Om produkten eller dess delar är skadade eller slitna, se till att återvinna materialet på ett miljövänligt
sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Det är viktigt att ha tillgång till korrekt information för att säkerställa en säker användning av
produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k bezpečnému používání 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Úvod
Tento návod je určen k zajištění bezpečného používání 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT. Dodržováním těchto pokynů zajistíte, že produkt bude používán správně a bezpečně, čímž se sníží
riziko úrazu nebo poškození.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na možné poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.
Noste vhodné ochranné brýle a rukavice během používání.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před zahájením práce se ujistěte, že je pracovní plocha čistá a stabilní.
Nikdy nevkládejte prsty nebo jiné části těla do blízkosti řezné části, když je produkt v provozu.
Používejte doporučené piloty pro různé kalibry a zajišťujte jejich správné upevnění.
Při výměně pilotů se ujistěte, že je produkt vypnutý a odpojený od zdroje energie, pokud je to relevantní.
Pokud se během používání objeví jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamžitě přestaňte používat
produkt.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda je řezák a pilot správně namontován a zajištěn.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.

Použití produktu:2.

Umístěte výrobek na stabilní povrch.
Pomalu a opatrně pohybujte řezákem podél okraje vývrtu nebo ústí komory.
Dbejte na to, abyste nezapomněli na bezpečnostní opatření uvedená výše.

Údržba:3.

Po každém použití důkladně vyčistěte produkt a zkontrolujte, zda není poškozen.
Uchovávejte produkt v suchu a na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. V případě potřeby
můžete také vyhledat další informace o bezpečnosti produktů na oficiálních webových stránkách Evropské unie.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu!
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